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Note dii secrétariat

Par une ‘note verbale datee du 12 février 1976 et adressée au Presmdent de 1a ‘
Commission des droits de l'homme, la Mission permanente de 1'Egypte aupres de l'Offloe
des Nations Unies & Gendve a demandé que la communication ci-jointe soit. distribuée
en tant que document de la Commission.
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1o Ahmed Negsim St.
Giza, Le Calre ‘

Le 3 février 1976

Monsieur le Président

de la Commission des droits de 1'homme
de 1'Organisation des Nations Unies
Palais des Nations

Geneve, Suisse

Monsieur le Président,

Au nom des ressortissants arabes du territoire occupé deé Gaza, dont certains
m'ont adressé un-appel 3 l'aide, je me permets de porter & votre bienveillante
attention la déclaration ci-jointe concernant la situation des Arabes qui vivent
&4 Gaza et se voient refuser le droit de regrouper leurs familles & Gaza, ainsi qu'en
témoignent les quelques cas dont il est fait é&tat.

Je vous serais reconnaissante de bien vouloir faire distribuer le texte de cette
déclaration aux membres de la Commission des droits de 1'homme, actuellement réunis
&4 Gendve, dans 1'espoir qu 'ils pourront prendre des mesures pour dissuader les,
autorités isradliennes de- recourlr 4 leurs manoeuvres mesqulnes afin de prlver
d'autres Arabes de leurs droits fondamentaux sur leur patrie.

Je saisis cette occasion, etc.

La Représentante de 1'Egypte
auprés de la Cormission
de la condition de la femme de 1'ONU

(Signé) Aziza Hussein
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Déclaration faite par Aziza Hussein, représentante de- 1'Egypte
A la Commlss1on de la condltlon de la femme de T ONUT -
LFS AhABLS PALESTINIJNS DE GAZA SE VOLZIT RLFUSER Lu DROIT
DE RuUGROUPER LEURS PALILLES

7Peu apres aveir occupé le Sinai, 1a bande de Gaza, la Rive occidentale-et-les
hauteurs du Golan, en 1967, les esutorités isradliennes -ont entrepris un recensement:
général des habitants des territoires occupés. Illles ont délivré & toutes les
familles des cartes d'identitd 1nd1quant le nombre de.personnes.composant..chaque
famille et 1'adresse dés 1ntere sés. Dans le cas des wéfugiés vivant dans-les”
-camps, les cartes dtidentité indiquaient le domicile initial en" Palestine: occupée; -
d*ou ils avaient émigré.

A 17épogue, 1la plupart des hommes des familles vivant dans la bande de Gaza
travaillaient dans divers Ltats arabes et avaient laissé leurs proches a Gaza. Ils
ne furent:-donc vas compris dans' le recensement .effectud par. les‘autorltes dloccu-
pation israéliennes, On ne trancha pas la question de savoir si, “en’ tant que’ membres
de familles habitant la bvande de Gaza, ils avaient le droit de ‘tevenir- & Gaga i7"
lorsquiils le souhaiteraient ou s'ils conservaient la propriété de leurs biens.

Lo*sque les-conditions de sécurité furent redevenues & peu prés-normales dans
les territoires occupés, les jeunes purent envisager sans trop de crainte dew "
rejoindre leurs familles, et ils commencérent & venir, en trés grand nombre, rendre
visite & leurs proches pendant 1'été. ILa plupart d'entre eux: ont alors .demandér
1'autorisation de- reprendre leur place au sein de leur famllle, de.fagon a &tre
comptés parmi les habitants de la bande de Gaza admis & revenir & Gazeiet & faire
valoir leurs droits sur leurs biens.

Diune manidre générale, la politique d'Isra&l: a été de faire'droit & ces-
demandes, sauf "dans le cas de quelques personnes nrétendument indésirables pour des
raisons dé sécurité, notamment des jeunes gens- qui. vepaient de-terminer: deurs études
en Iurope. Mais au cours des deux derniéres- anneQS, oh a relevé une tendance a
restreindre 1l'octroi de ces autorisations et méme, le plus souvent a regeter systé~
mathuement les demardes réitérées des intéresség

Pendant combien de temps les Juifs scviétiques ou polonais qui n'ont pas de-
racines en Israél contlnueront ils & &tre admis' en Isra€l et & s'y voir accorder
toutes: £acilités pendant les cihg premleres années - :abattements. fiscaux;. habi-
tations nsuves et emplois slirs -, alors qu on dénie oux premiers habitants” leur
qualité de citoyen et le drOLt naturel qu'a tout &tre humain de-vivre dans sa
patrie; dans la reconnalssance de son identité et le respect deé sa dignité ?-
Pendant combien de temps encore les autorités sionistes contlnueront elles & occuper
les terres avabes et & préparer leur avenir, alors que les Lrabes des territOLres
occupés s'accrochent désespérément & ce qui reste de leurs terfes usurpees, ‘dans
1'espoir que la.communauté mondiale flnlra par leur faire justice et s'émouvoir de
leurs souffrances 7 ’

On trouvera ci-aprés une liste de cas dans lesquels des Arabes se sont vu
dénier le droit de revenir & Gaza pour rejoindre leurs familles.
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1. Amnah Abu-Ramadan = I1 s'agit d'une femme &Agée et malade, incapable de
marcher, qui a deux filles au Kowelt. Depuis trois ans, elle demande que ces
dernieéres soient autorisées & la rejoindre & Gaza. Ses deux gendres n'ont pas
besoin d'emploi car ils: possédent quelques biens dont ils peuvent tirer leurs moyens
d'existence, en plus d'économies faites au Koweit. Les autorités israéliennes n'ont
autorisé ni 1l'une ni 1l'autre des deux filles & revenir & Gaza. La mére est au
désespoir car elle. ne peut pas quitter Gaza, d'abord en raison de sa mauvaise santé
et,,énsuite,’parce qu'elle craint de perdre ses biens. '

24 H@;_Frelh Parhan Almagdar - Hablte Delr Al-Balah dans les territoires )
occupés. Demande, pour sa fille Hakmah et le mari et lLes enfants de cette dernlere,
qui v1vent actuellement en leye, 1'auntorisation de rentrer & Gaza.

3 Youssef Farsan Almasdar - Demande 1l'autorisation de faire'reVenir aupres
de lui sa femme, Nawal, qui est égyptienne, et ses cing fils et filles.

4. X A1 Sayed Ali Suleiman’ Abﬁ eld - Demande, pour sa fllle et son gendre, v
Hassan Suleiman Abu-Zeid, et pour la famllle de ce dernier, actuellement en leye, f
1 autorlsatlon de rentrer a Gaza. )

5. Abdulla Suleiman Moussa Abu-=Zeid - Demande que son frére, Sudha;"SUleiman
Abu-Zeid, et sa famille, qui vivent actuellement en Libye, soient autorlses a le
rejoindre.

"6, ~ Ali Suleiman Abu Shehadah - Demande qdevson fils et sa femme,
Amnah Salamah Al- Banaheln, gui vivent actuellement au Caire, 801ent autorlses a le
re301ndre a Gaza.

T Freiha Suleiman Al-Banahein ~ Demande que son mari, qui se trouve actuel-
lement au Caire, soit autorisé a rentrer dans ses foyers_é Gaza. .

8. Suleiman lossleh Al-Beding - Démande pour son flls, hohammed, actuellement
au Caire, 1'autor1satlon de rentrer chez lui & Gaza.

9.  “Hajjah Freiha Farhan Almasdar_— Demande que sa fille Surnah, ainsi qﬁe le’
mari et les enfants de cette derniére, actuellement en Libye, soient autorisés 2 la
rejoindre.

10. Hanna Daoud Issa Al-Soury - Il s'agit d'un Arabe chrétién de la famille
Al-Souri, établie & Gaza, qui travaille en Arabie Sacudite comme infirmier. Tous les
membres de sa famille vivent 3 Gaza. Sa mére est &gde et malade. Il a tTOLS soeurs
célibataires et un frére marié qui a son propre domicile. Ses proches ont demandé 3
maintes reprises qu'il soit autorisé a les reJOLndre mals toutes les demandes ont
été rejetées, Aprés maintes promesses qui n ont pas été tenues, la demande a été
regetee pour la quatrleme fois.

Selon rensewﬂnements communlques par :
le Dr Dalal Rifai

Chef de la Maternité

Hopltal de Gaza

Gaza





